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See the notice on TED website

457556-2026 - Hange
Poola – Mööbel – Dostawa wraz z montażem mebli biurowych oraz innego wyposażenia do 
budynku administracyjno-biurowego Nadleśnictwa Karwin.
OJ S 126/2026 03/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Skarb Państwa - Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Karwin
E-posti aadress: karwin@szczecin.lasy.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa wraz z montażem mebli biurowych oraz innego wyposażenia do budynku 
administracyjno-biurowego Nadleśnictwa Karwin.
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje zakup i dostawę (dowóz, rozładunek, wniesienie, 
rozmieszczenie) oraz kompletny montaż następującego wyposażenia: 1) mebli biurowych, 2) 
systemu multimedialnego na potrzeby sali konferencyjnej, 3) sprzętu AGD na potrzeby 
aneksów kuchennych, 4) wewnętrznych przesłon okiennych. 2. Przez montaż należy rozumieć 
instalację kompletnych i gotowych do użytkowania mebli i sprzętów z uwzględnieniem ich 
dostosowania do pomieszczeń, w których będą użytkowane oraz do elementów znajdujących 
się w tych pomieszczeniach oraz montaż (posadowienie i podłączenie) urządzeń AGD lub 
wyposażenia związanego z meblami. Montaż będzie polegał również na ustawieniu, 
ustabilizowaniu, właściwym zamocowaniu (stosownie do konstrukcji budynku) i 
wypoziomowaniu poszczególnych elementów składających się na przedmiot zamówienia. 3. 
Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia własnym transportem, na własny koszt i na 
własne ryzyko do pomieszczeń wskazanych przez Zamawiającego w nowo wybudowanym 
budynku administracyjno-biurowym Zamawiającego, zlokalizowanym pod adresem: ul. 11 
Listopada 15, 66-530 Drezdenko. 4. Wyposażenie winno być fabrycznie nowe (rok produkcji 
minimum 2025), wolne od wad prawnych i fizycznych oraz posiadać niezbędne atesty i 
certyfikaty (lub inne równoważne dokumenty). 5. Zakres zamówienia obejmuje dostawę oraz 
montaż mebli, w tym również mebli metalowych oraz mebli na wymiar, do pomieszczeń 
biurowych, sali konferencyjnej, salki edukacyjnej, sekretariatu, holu, składnicy akt, 
pomieszczeń magazynowych, pomieszczeń socjalnych i pozostałych pomieszczeń, a także 
montaż systemu multimedialnego w sali konferencyjnej, sprzętu AGD w zabudowach 
meblowych aneksów kuchennych oraz wewnętrznych przesłon okiennych w sali 
konferencyjnej, pomieszczeniach biurowych, aneksach kuchennych i innych pomieszczeniach 
technicznych. 6. Szczegółowa charakterystyka, w tym ilości i wymiary poszczególnych mebli i 
elementów wyposażenia, składających się na przedmiot zamówienia, a także ich specyfikacja 
techniczna, zostały opisane w: 1) Projekcie Aranżacji - stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ, 
2) Formularzu Asortymentowo-Cenowym - stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ. W zakresie 
mebli tapicerowanych, opisanych szczegółowo w opisie technicznym do Projektu Aranżacji, 
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stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ (rozdział 4 – strony od 44 do 52), Zamawiający 
dopuszcza maksymalny próg tolerancji wymiarowej dla foteli, krzeseł oraz sof w wysokości +/- 
2%. Zdjęcia produktów zamieszczone w Projekcie Aranżacji mają charakter wyłącznie 
poglądowy i przykładowy 7. Wykonawca zobowiązany jest do wykonania przedmiotu 
zamówienia zgodnie z SWZ, dokumentacją wskazaną w pkt. 6. powyżej oraz z innymi 
obowiązującymi przepisami i normami, jak również zgodnie z wiedzą techniczną i przepisami 
BHP, a dostarczone wyposażenie powinno być w pełni sprawne i odpowiadać standardom 
jakościowym i technicznym wynikającym z funkcji i przeznaczenia. 8. Wykonawca będzie 
zobowiązany dostarczyć Zamawiającemu dokumenty potwierdzające zgodność oferowanych 
dostaw z normami, szczegółowo opisanymi w Projekcie Aranżacji, stanowiącym Załącznik nr 3 
do SWZ. Atesty i certyfikaty winny być wystawione przez niezależną jednostkę uprawioną do 
wydawania tego rodzaju dokumentów. Termin przedłożenia dokumentacji, o której mowa w 
zdaniu poprzednim, określony jest we wzorze umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 9. Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji jakości 
na wykonany przedmiot zamówienia na okres minimum 36 miesięcy od dnia odbioru 
końcowego przedmiotu umowy udokumentowanego w Protokole Odbioru Końcowego. 
Wykonawca może zadeklarować wydłużenie tego terminu, co stanowi pozacenowe kryterium 
oceny ofert, szczegółowo opisane w SWZ. Odpowiedzialność Wykonawcy z tytułu rękojmi za 
wady zostaje rozszerzona do okresu równego okresowi udzielonej gwarancji jakości. 10. 
Wykonawca ma obowiązek, przed zamówieniem elementów wyposażenia, wykonać obmiar 
sprawdzający pomieszczeń, a w przypadku różnic pomiarowych w danym pomieszczeniu 
Wykonawca ma obowiązek wykonać rysunek warsztatowy uwzględniający te odchyłki i 
uzgodnić go z Zamawiającym. 11. Wykonawca zobowiązany jest wobec Zamawiającego do 
pokrycia wszelkich szkód powstałych z jego winy na terenie obiektu w trakcie realizacji 
przedmiotu zamówienia. 12. Zamawiający nie określa wymagań związanych z realizacją 
zamówienia w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcą lub podwykonawcę na podstawie 
stosunku pracy osób wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia, o których 
mowa w art. 95 PZP. 13. Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawców 
wizji lokalnej w miejscu dostawy tj. w nowym budynku administracyjno-biurowym 
Zamawiającego, ul. 11 Listopada 15, 66-530 Drezdenko. Wizja lokalna odbędzie się w dwóch 
terminach: 1) w dniu 03.07.2026 r. o godzinie 10:00, 2) w dniu 10.07.2026 r. o godzinie 10:00. 
Udział w wizji lokalnej nie jest obowiązkowy. Odbycie wizji lokalnej nie jest warunkiem 
koniecznym do złożenia Oferty w postępowaniu. W tracie wizji lokalnej Zamawiający nie 
będzie udzielał wyjaśnień dotyczących treści SWZ. Szacunkowa wartość zamówienia jest 
sumą zamówienia podstawowego i zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) PZP w 
wysokości 20% zamówienia podstawowego.
Menetluse tunnus: 53bfaa7f-493d-42a0-aca0-b44efaf62d9c
Sisemine tunnus: NN.270.1.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 32320000 Televisiooni- ja audiovisuaalsed seadmed, 32340000 
Mikrofonid ja valjuhääldid, 39130000 Kontorimööbel, 39110000 Istmed, toolid, seonduvad 
tooted ja nende osad, 39120000 Lauad, kapid, kirjutuslauad ja raamatukapid, 39515400 
Rulood, 39700000 Kodumasinad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Linn: Drezdenko
Sihtnumber: 66-530
Riik – jaotus (NUTS): Gorzowski (PL431)
Riik: Poola
Lisateave: nowo wybudowany budynek administracyjno-biurowy Zamawiającego, 
zlokalizowany pod adresem: ul. 11 Listopada 15, 66-530 Drezdenko

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 619 723,24 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Złożenie oferty oraz komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa 
się wyłącznie przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem: 

 Szczegółowe informacje znajdują się w Dokumentach https://ezamowienia.gov.pl.
zamówienia. Zamawiający, działając na podstawie art. 65 ust. 1 pkt 4) PZP, odstępuje od 
wymogu użycia środków komunikacji elektronicznej w odniesieniu do przedmiotowych 
środków dowodowych wymienionych w pkt 8.1. ppkt 1) SWZ (próbki), których nie można 
przekazać przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1320 z późn. zm. - „PZP”), - Postępowanie będzie prowadzone w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 
PZP, zgodnie z zasadami przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub 
przekraczającej progi unijne,zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP.

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Na podstawie art. 
108 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, 1) którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, b) handlu ludźmi, c) przyjmowania korzyści, przekupstwa, 
korupcji, płatnej protekcji, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, 
udaremniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, e) o charakterze terrorystycznym, f) powierzenia pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi przebywającemu wbrew przepisom na terytorium RP, g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, oszustwa, przeciwko wiarygodności dokumentów, skarbowe, h) powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium RP - lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli członka jego 
organu, wspólnika, komplementariusza lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok lub 
ostateczną decyzję o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że płatności dokonano lub zawarto wiążące porozumienie; 4) 
wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienie publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
porozumienie z innymi wykonawcami w celu zakłócenia konkurencji; 6) jeżeli doszło do 
zakłócenia konkurencji poprzez wcześniejsze zaangażowanie tego Wykonawcy. Na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 1-5 i 7-10 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który: 1) naruszył obowiązki dotyczące płatności 
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podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że dokonano 
płatności lub zawarto wiążące porozumienie; 2) został prawomocnie skazany, ukarany za 
wykroczenie lub wobec którego wydano ostateczną decyzję administracyjną za naruszenie 
obowiązków w dziedzinie ochrony środowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy; 3) jeżeli 
członka jego organu, wspólnika, komplementariusza lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo lub ukarano za wykroczenie, o którym mowa powyżej; 4) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza została zawieszona; 5) w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe co podważa jego uczciwość w 
szczególności, gdy w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał 
lub nienależycie wykonał zamówienie; 6) z przyczyn leżących po jego stronie w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał zobowiązanie, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonawstwa zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 
7) w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził Zamawiającego w 
błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu; 8) bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności Zamawiającego; 9) 
który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd. 
Na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) wymienionego 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 oraz 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji o zastosowaniu środka wykluczenia z postępowania; 2) którego 
beneficjentem rzeczywistym jest osoba wymieniona w wykazach albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem od dnia 24.02.2022 r.; 3) którego jednostką dominującą jest 
podmiot wymieniony w wykazach albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24.02.2022 r. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 
zakazuje się udzielania zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem: a) obywateli 
rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa powyżej; lub c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa powyżej - w tym podwykonawców, dostawców 
lub podmiotów, na których zdolności polega się, gdy przypada na nich ponad 10% wartości 
zamówienia. Dokumenty jakich Zamawiający żąda na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia: 1. wstępne oświadczenie na formularzu JEDZ; 2. oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia art. 5K - Załącznik nr 5 do SWZ, a jeżeli dotyczy podmiotu trzeciego - Załącznik 
nr 5A do SWZ; 3. informacja z Krajowego Rejestru Karnego; 4. oświadczenie dot. grupy 
kapitałowej - Załącznik nr 7 do SWZ; 5. zaświadczenie z Urzędu Skarbowego; 6. 
zaświadczenie z Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego; 7. odpis z KRS lub CEiDG; 8. oświadczenie o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ - Załącznik nr 8 do SWZ. Pełen opis podstaw wykluczenia z postępowania oraz 
wykaz dokumentów wymaganych w celu wykazania ich braku znajduje się w Dokumentach 
zamówienia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Pealkiri: Dostawa wraz z montażem mebli biurowych oraz innego wyposażenia do budynku 
administracyjno-biurowego Nadleśnictwa Karwin.
Kirjeldus: Przedmiot zamówienia obejmuje zakup i dostawę (dowóz, rozładunek, wniesienie, 
rozmieszczenie) oraz kompletny montaż następującego wyposażenia: 1) mebli biurowych, 2) 
systemu multimedialnego na potrzeby sali konferencyjnej, 3) sprzętu AGD na potrzeby 
aneksów kuchennych, 4) wewnętrznych przesłon okiennych.
Sisemine tunnus: NN.270.1.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 32320000 Televisiooni- ja audiovisuaalsed seadmed, 32340000 
Mikrofonid ja valjuhääldid, 39130000 Kontorimööbel, 39110000 Istmed, toolid, seonduvad 
tooted ja nende osad, 39120000 Lauad, kapid, kirjutuslauad ja raamatukapid, 39515400 
Rulood, 39700000 Kodumasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. 11 Listopada 15  
Linn: Drezdenko
Sihtnumber: 66-530
Riik – jaotus (NUTS): Gorzowski (PL431)
Riik: Poola
Lisateave: nowo wybudowany budynek administracyjno-biurowy Zamawiającego

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 619 723,24 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Zamawiający, na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 8) PZP, przewiduje możliwość 
udzielenia zamówienia na dodatkowe dostawy, których celem jest częściowa wymiana 
dostarczonych produktów lub instalacji albo zwiększenie bieżących dostaw lub rozbudowa 
istniejących instalacji, jeżeli zmiana Wykonawcy zobowiązywałaby Zamawiającego do 
nabywania materiałów o innych właściwościach technicznych, co powodowałoby 
niekompatybilność techniczną lub nieproporcjonalnie duże trudności techniczne w 
użytkowaniu i utrzymaniu tych produktów lub instalacji. Okres obowiązywania umowy w 
sprawie zamówienia publicznego zawartej w wyniku udzielenia zamówienia, o którym mowa 
powyżej nie przekroczy 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego. Zamówienia, o 
których mowa powyżej będą udzielane po przeprowadzeniu odrębnego postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego w trybie zamówienia z wolnej ręki.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności technicznej 
lub zawodowej, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej dwie dostawy mebli biurowych wraz z montażem (przez dostawę wraz z 
montażem rozumie się wykonanie prac na podstawie jednej umowy), na kwotę nie mniejszą 
niż 800 000,00 PLN brutto każda (słownie: osiemset tysięcy złotych 00/100). W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału w 
postępowaniu określony powyżej winien spełniać samodzielnie co najmniej jeden z tych 
Wykonawców. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych, z zastrzeżeniem, że warunek określony powyżej winien spełniać samodzielnie co 
najmniej podmiot udostępniający zasoby. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy 
przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, a także bada, czy 
nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane 
względem Wykonawcy. W celu potwierdzenia spełniania ww. warunku udziału w 
postępowaniu, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, działając na podstawie 
art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia 
w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: a) wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, 
liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości brutto, przedmiotu 
(rodzaju wykonanych dostaw), dat wykonania (dat dziennych rozpoczęcia i zakończenia 
realizacji dostaw) i pomiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
(wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ). Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami wykaz, o 
którym mowa wyżej dotyczy dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył, w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. b) dowodów określających, czy wskazane przez 
Wykonawcę dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, 
o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy, liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji finansowej 
zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że posiada zdolność kredytową lub 
środki finansowe na kwotę nie mniejszą niż 800 000,00 PLN (słownie: osiemset tysięcy złotych 
00/100). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
warunek udziału w postępowaniu określony powyżej powinni spełniać łącznie wszyscy 
Wykonawcy. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu polegać na sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. Zamawiający 
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ocenia, czy sytuacja finansowa podmiotów udostępniających zasoby, pozwalają na wykazanie 
przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, a także bada, czy nie 
zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem 
Wykonawcy. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada solidarnie 
z Wykonawcą, który polega na jego sytuacji finansowej, za szkodę poniesioną przez 
Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za 
nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie ponosi winy. W celu potwierdzenia spełniania ww. 
warunku udziału w postępowaniu, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
działając na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć 
wymaganych przez Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
powyżej, Wykonawca składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający 
sposób potwierdzają spełnienie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w 
postępowaniu dotyczącego sytuacji finansowej.

Kriteerium: Näidised, kirjeldused või fotod autentsussertifikaadiga tarnelepingute jaoks
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają określone 
przez Zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria, Zamawiający wymaga złożenia przez 
Wykonawcę następujących przedmiotowych środków dowodowych: 1) próbek w postaci 
gotowych, zmontowanych mebli (po jednej sztuce) w kolorystyce i o parametrach określonych 
w Projekcie Aranżacji, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ: a) biurko pracownicze B3 wraz z 
blendą przednią o wymiarach 1800 x 800 x 740 mm, b) kontener podbiurkowy KON1 o 
wymiarach 428 x 600 x 539 mm, c) stół konferencyjny ST2 o wymiarach 1800 x 1000 x 740 
mm, d) szafa aktowa SA1-P lub SA1-L o wymiarach 600 x 440 x 2730 mm, e) fotel obrotowy 
pracowniczy FO2, f) krzesło konferencyjne K1, 2) kart katalogowych dla mebli wskazanych 
powyżej potwierdzających zgodność prezentowanych mebli z wymaganiami określonymi w 
Projekcie Aranżacji, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. Karta katalogowa oferowanego 
przedmiotu zamówienia musi zawierać wszelkie niezbędne informacje, które umożliwią 
Zamawiającemu ocenę zgodności mebli zaoferowanych przez Wykonawcę z wymogami 
Zamawiającego. Karta katalogowa (formatu minimum A4), musi zawierać nazwę mebla lub 
nazwę użytego systemu meblowego, nazwę producenta mebla, rysunek lub zdjęcie 
proponowanego mebla (rozmiar zdjęcia pozwalający dostrzec szczegóły – optymalnie rozmiar 
zdjęcia A5), wymiary oraz szczegóły techniczne mebla pozwalające zweryfikować czy 
proponowany mebel spełnia wymagania Projektu Aranżacji. W przypadku, gdy karta 
katalogowa nie będzie zawierać wszystkich informacji pozwalających na weryfikacje 
spełnienia wymagań Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest do załączenia innego 
dodatkowego dokumentu zawierającego te informacje. 3) certyfikatów/atestów (lub innych 
równoważnych dokumentów) dla mebli wskazanych powyżej, potwierdzających zgodność 
prezentowanych mebli z normami określonymi w Projekcie Aranżacji, stanowiącym Załącznik 
nr 3 do SWZ. 2. Na podstawie złożonych przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa powyżej Zamawiający weryfikować będzie, czy oferowane dostawy spełniają określone 
w Projekcie Aranżacji, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ, wymagania, cechy lub kryteria. 3. 
Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 1 ppkt 1) składane są przed upływem 
terminu składania ofert, z odstąpieniem od użycia środków komunikacji elektronicznej na 
podstawie art. 65 ust. 1 pkt 4) PZP. 4. Pozostałe przedmiotowe środki dowodowe wymienione 
w pkt 1 ppkt 2) i 3) składane są wraz z ofertą za pośrednictwem Platformy. 5. Jeżeli 
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Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie Wykonawcę do ich złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie zgodnie z art. 107 ust. 2 PZP, chyba że oferta podlega 
odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 6. Zamawiający może 
żądać wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych, zgodnie z art. 107 
ust. 4 PZP.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Ocenie w ramach kryterium „Okres gwarancji” okres gwarancji jakości wyrażony w 
miesiącach, zadeklarowany przez Wykonawcę w Formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-
d755a550aba9

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-
db09-46fa-add8-d755a550aba9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 13 500,00 
PLN (słownie: trzynaście tysięcy pięćset złotych 00/100). Szczegóły dotyczące wniesienia 
wadium opisane zostały w Dokumentach zamówienia. Przed podpisaniem umowy 
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy przez 
Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy wynosić będzie 5 % ceny łącznej podanej w Ofercie.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-
d755a550aba9
Lisateave: za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia określa wzór umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowiący załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający 
przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach 
określonych we wzorze umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zapłata Wynagrodzenia nastąpi jednorazowo po wykonaniu całego 
Przedmiotu Umowy. Podstawą do wystawienia przez Wykonawcę faktury końcowej będzie 
zatwierdzony przez Zamawiającego protokół Odbioru Końcowego. Zapłata Wynagrodzenia 
nastąpi w terminie 21 dni, od dnia wpływu do Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury 
wraz z dokumentami stanowiącymi, zgodnie z Umową podstawę do jej wystawienia oraz 
pozostałymi dokumentami wymaganymi na podstawie Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w następujących terminach: 1. 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1 powyżej, 3. odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 4. odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1-3 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto 
lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Państwa - Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Karwin
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Skarb Państwa - Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Karwin
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Skarb Państwa - Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Karwin

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8c96bde2-db09-46fa-add8-d755a550aba9
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Państwa - Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Karwin
Registreerimisnumber: 595-000-43-34
Postiaadress: ul. Pierwszej Brygady 18
Linn: Drezdenko
Sihtnumber: 66-530
Riik – jaotus (NUTS): Gorzowski (PL431)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Komisja Przetargowa
E-posti aadress: karwin@szczecin.lasy.gov.pl
Telefon: +48 957620590
Internetiaadress: https://karwin.szczecin.lasy.gov.pl/
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-karwin/zamowienia-publiczne2
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 526-223-93-25
Osakond: Biuro Odwołań
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu

mailto:karwin@szczecin.lasy.gov.pl
https://karwin.szczecin.lasy.gov.pl/
https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-karwin/zamowienia-publiczne2
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
420405-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 201d0e2b-307c-42cb-b340-326d251396b7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/07/2026 06:56:17 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 457556-2026
ELT S väljaande number: 126/2026
Avaldamise kuupäev: 03/07/2026
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